TOP CHARGER

Guia Rapida V. 1.0

l Contenido del embalaje

Debe verificar que el interior del embalaje contenga los siguientes elementos:
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Unidad cargador Guia Rapida C1 cable conector C2 cable conector
(opcional)

2 Caracteristicas del Producto

Vista Posterior:

€ Conector de DC (corriente continua) ) LLave selectora de corriente (observe
@ LEDS indicadores (observe el cuadro la tabla de seleccion de corriente para
para mas detalles) mas detalles)
@ Liave principal de energia

: z Entrada de corriente alterna (A.C.
Indicaciones: > ' i rna { )

IE.E:'f:ETE") 1Eﬂlﬁuﬂmri-| EEtildﬂ- — _E..Eica :iﬁ n
: : 'Bateria cargandose
Bmsfo OFLILL En Fondo "ON" & "Boost” LEDs estan encendidos.
: En Flote "ON" & “Float” LEDs estan encendidos.
Foat() Of'-'tlﬂ'- Ngf;gﬁfg;,%ga “FULL” LED esta encendido.
En media carga "MID." LED esta encendido.
ON O OLDW En bajg nivel "LOW" LED esta encendido.

Tabla de seleccion de corriente (Amp.):

7 8 Modele — Carame] 1 | 2| 3|4 [S5[6][7[8]9
6 g TOP CHARGER-24] 2 | 4 | 8 | 12|16 | 20 —rs
5%, 5 [TOP CHARGER-36] 3 [ 6 | 9 [12]15 [ —
4 1 TOP CHARGER-48| 3 | 6 | 9 | 12| 15
3 Top cHARGER-72] 2 | 4 | 6 | 8 [10]12
Llave de seleccién |[CFP CHARGER-96] 2 | 4 | 6 | 8 110 | —
rotativa. TOPCHARGER120] 2 | 4 | 6 | 8




3 Instalacion & Funcionamiento

NOTA: Por favor, verifiaue que ninaun elemento del embalaje O
se encuentre danado antes de |a instalacion del equipo. \

Debajo, la descripcidn de los colores empleados en el conector DC

[ —— Modelo TOP TOP TOP TOR i

Colordel -] cHarGer =24| cHarGer-36 | cHancer -48 ! cHArGer 72 | cHARGER-96 | cHapcer -120
== Blanco Rojo Gris Azul Negro Amarillo
== % 24V 36 V 48 V 72V 96 V 120 V

Carga de baterias:
1. Si fuera necesario desconectar todas las cargas desde las baterias, desconecte los
cables de bateria apagando la llave principal o apagando las cargas.
2. Conecte el cable de AC en el cargador. El cargador puede trabajar sdlo cargando
baterias o con un UPS, para cargar sus baterias externas. Por favor vea los esquemas
indicados a continuacion, para instalar el cargador en las distintas aplicaciones

Sistema de carga independiente

expandibles

) 2 " _-\"“'\-\.{ ..... _—m :
Unidades de ﬂargadm? R ‘&;_ 1K

11111111111111111111111111111111111111111111111111

A
Unidades de batedia
expandibles ¥

,,,,,,

o

baterias 100-150 Ah
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Funcionamiento con UPS
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S—— &TEMI“G rafico de corriente de carga & tension
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3. Luego de conectar las baterias —— L .l Estado2i Estado 3 ____J
y cargadores, seleccione la corriente [ Modo £ | oo cv [Modo FV |
con la llave rotativa. Para ello observe Corriente Constante  Equalizacion  Verdadero Flote
la tabla de referencia. o B
4. Encienda la llave principal Tension constante

del cargador, entorces el mismo (s3be0 por defatto)

cargara las baterias cuando la
tensidn de bateria se encuentre
por debajo del valor seleccionado
como limite de carga.

Tensidn de Flote

- ] . Funto de conmutacidn
Corrienle constants I 1=50% che Corriente constante

[Cconflgurado por el wsuaris) :
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Importantes Instrucciones de Seguridad
(Tenga presente estas indicaciones)

CAUTION! The charger is designed to charge the specific voltage lead-acid battery .
Please see the specifications for the acceptable voltage range. Do not use these
products on batteries with other voltage ratings.

CAUTION! Some models may generate high current DC voltage to the battery being
charged. Do not expose the charger to the water, rain, snow or spray.

CAUTION! Do not open the charger. There are no user-replaceable parts inside of
the unit.

Attention! Ensure at least 20 cm air space is maintained on all sides of the charger.
During operation, keep away from the materials that may be affected by high
temperatures.

CAUTION! Never attempt to charge a frozen battery.

Attention hazardous through electric shock. To reduce the risk of electric shock,
disconnect both AC and DC power from the charger before attempting any maintenance

Potencia de carga l 960 W_—l 9%60W | 9%60W 720 W 540 W 480 W

CARACTERISTICAS FISICAS
Dimension (profundidad x ancho x alto) [300x 177 x 90

Peso Neto (Kgs) E 3.6 3.1
CONDICIONES AMBIENTALES ’

Humedad de operacion 5-95% RH (sin condensacion)
Temperatura de funcionamiento | 0-40°C

Nivel de Ruido | Less than 50dBA @ charging mode & full load

37-120009-01G



